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ISRAEL AVIRAM
ur. 1926; L6dz

Miejsce i czas wydarzen t 6dz, dwudziestolecie miedzywojenne

Stowa kluczowe projekt W poszukiwaniu Lubliniakéw, projekt W
poszukiwaniu Lubliniakow. Izrael 2009, £6dz,
dwudziestolecie miedzywojenne, rodzina i dom rodzinny,
Israel Kaliski, ojciec, Josef Kaliski, matka, Ester Kaliska,
siostra, Henia Kaliska, jezyk hebrajski, jezyk zydowski,
jezyk polski, wiara, utrata wiary

Najblizsza rodzina

Dzis sie nazywam Israel Aviram, ale to jest hebrajskie nazwisko. Moje nazwisko w
pierwszym [okresie zycia] byto Kaliski. Nazywatem sie Israel Kaliski. Miatem nawet
dwa imiona. Pradziadkowie zyli w okolicy Kalisza i stgd to nazwisko. [Urodzitem sie]
23 maja [19]26 roku w todzi. Ja pochodze z bardzo duzego, religijnego domu. Mo;j
ojciec byt chasydem, jezdzit do Goéry Kalwarii. Jako chtopak dwa razy z nim bytem w
Gorze Kalwarii.

Ojciec byt kierownikiem duzego magazynu, dochdd jego byt miesieczny i tam
pracowat [przez] wszystkie lata, od wtedy, jak wrdcit ze studidw w jesziwie. Ojciec
[miat na imie] Josef, a mama [miata na imie] Ester. Mam siostre jedng — Henie.
Rodzice byli bardzo pobozni, bardzo pobozni. Co to znaczy? W sobote nic nie
[mozna] byto w ogdle robi¢. Szabat, pilnowali soboty. Nic nie robili w sobote, tylko
modlili sie i jedli, i Spiewali. Utrzymywali koszerng kuchnie. Ja miatem pejsy takie
dtugie i ubranie byto zydowskie, czapka zydowska.

Rodzice mowili miedzy sobg po zydowsku, tak mi sie zdaje. Méwili tez po hebrajsku,
bo rodzice umieli [mOwic] po hebrajsku. [Przez] wszystkie lata mysmy marzyli o
wyjezdzie do Palestyny, to rodzice sie przygotowali do tego, méwili po hebrajsku.
Ojciec mowit po hebrajsku, bo byt pobozny i [znal] te wszystkie modlitwy, [ktére] sg
po hebrajsku przeciez. Ale mama uczyta sie specjalnie hebrajskiego, ona sie uczyta
tego nowoczesnego hebrajskiego, takiego jakiego dzis sie tutaj [uzywa]. Tak ze
miedzy sobg mowili po zydowsku, mama z nami mowita po polsku, bo chciata,
zebysmy méwili dobrze po polsku i nie zydtaczyli, a ojciec méwit z nami po zydowsku.
Moi rodzice byli syjonistami, ale co roku dziato sie cos, przez co nie moglismy
wyjechac. To ciocia umarta, to babcia zachorowata. Za kazdym razem cos$ sie stato,
az zesmy sie spoznili. ChcieliSmy wyjechac do Palestyny.



Ja opuscitem religie podczas Holokaustu. Przestatem wierzy¢ w Boga. Taki Bog,
ktory mogt [patrzec], co Niemcy z nami robig, to nie jest moj Bdg, on nie jest moim
Bogiem. Nie chce go. Wiara jest podobna do mitosci — nie mozesz kogos przekonac,
zeby ciebie kochat. Nie mozna tez przekonac, zeby wierzy¢. Wiara albo jest, albo jej
nie ma. Moja wiara spalita sie w krematorium. Nie ma jej.
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